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1. Definicié de nivell i objectius
1.1 Definici6 de nivell

El Nivell Intermedi B1 té com a finalitat principal capacitar I'alumnat per a I'is de l'idioma
en situacions quotidianes i també menys habituals en els ambits personal, public,
professional i educatiu, amb certa flexibilitat, seguretat i correccio, receptivament i
productivament, tant de forma parlada com escrita, presencialment o a través de mitjans
tecnics per tal de mantenir relacions personals i socials amb usuaris d’altres llengues.

Per aconseguir aquesta finalitat, 'alumnat haura d’adquirir les competéncies, estrategies i
els continguts que li permetin mediar entre textos i parlants d’'una o més d’una llengua,
aixi com interactuar, comprendre i produir textos orals i escrits breus o d’extensié mitjana
en una varietat de llengua estandard, en un registre formal, informal o semiformal, que
tractin de temes generals, d’actualitat o d’interés personal, amb estructures habituals i un
repertori lexic comu no gaire idiomatic.

1.2 Objectius generals de nivell

1. Utilitzar I'idioma com a mitja de comunicacié en situacions de la vida quotidiana, en
situacions d’aprenentatge i com a mitja d’expressioé personal.

2. ldentificar les caracteristiques principals de la llengua objecte d’aprenentatge per
contrast i comparacio amb la llengua materna o altres llengiies, quan escaigui.

3. Optimitzar les oportunitats d’exposicio i interaccié amb la nova llengua, incloses les que
proporcionen les tecnologies digitals, per ampliar i consolidar els coneixements de
'idioma, dins i fora de l'aula.

4. Ampliar les estratégies comunicatives i d’aprenentatge adquirides en el nivell anterior.
5. Analitzar les propies necessitats comunicatives, controlar el propi procés
d’aprenentatge de la llengua i avaluar els objectius assolits.

6. Prendre consciéncia que I'aprenentatge d’'una llengua demana voluntat i dedicacio, i
requereix un treball constant i sistematic.

7. Reconéixer el valor afegit que aporten les tecnologies digitals als processos
comunicatius i col-laboratius en I'aprenentatge de llengies.

1.3 Objectius per activitat de llengua

Recepci6

Comprendre el sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els detalls més
rellevants i les opinions i actituds explicites de textos orals i escrits breus o d'extensio
mitjana, clars i ben articulats, en varietat estandard, que tractin de temes generals,
guotidians, d’actualitat o relacionats amb les seves experiencies i interessos, sempre que
els textos orals siguin articulats a una velocitat lenta o mitjana i transmesos de viva veu 0
per mitjans tecnics, i sempre que les condicions acustiques siguin bones, es pugui tornar
a escoltar el que s’ha dit i se’n puguin confirmar alguns detalls.
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Produccio

Produir i coproduir textos orals i escrits breus o d'extensio mitjana, senzills i clarament
organitzats, adequats al context (destinatari, situacio i proposit comunicatiu), sobre
assumptes quotidians, de caracter habitual o d’interés personal, tant en comunicacio cara
a cara com a traves de mitjans técnics i independentment del suport, amb una correccio
suficients i un repertori de lexic i estructures d’as frequient relacionat amb les situacions
mes predictibles. Pel que fa a la produccio oral, amb una fluidesa suficients per mantenir
la linia del discurs, amb una pronunciacié clarament intel-ligible, encara que de vegades
siguin evidents I'accent estranger, les pauses, la reformulacio del que s’ha dit o la
correccio d'errors, 0 sigui hecessaria una certa cooperacio de l'interlocutor per mantenir la
interaccid. Pel que fa a la producci6 escrita, amb els recursos basics de cohesio textual i
respectant les convencions ortografiques i de puntuacié fonamentals.

Interaccio

Participar en converses i discussions orals o escrites senzilles, espontaniament o de
forma preparada, amb un o més interlocutors, tant cara a cara com en linia, sobre temes
familiars o d'interés personal, intercanviant, comprovant i confirmant la informacio, i
expressant reaccions i opinions. Reconéixer les intencions comunicatives de cada
interlocutor, tot i que calguin explicacions per entendre els detalls o les implicacions del
gue diuen els interlocutors.

Mediacio

Mediar de forma basica entre parlants de la llengua meta o de diferents llengiies en
situacions de caracter habitual en qué es produeixen intercanvis senzills d'informacio
relacionats amb assumptes quotidians o d’interés personal. Reformular un text clar i ben
articulat que tracti de temes generals, per a un mateix o bé per a una altra persona,
simplificant-lo o amplificant-lo amb diferents finalitats, per exemple superar una barrera
linguistica, cultural, semantica o técnica.

2. Competéncies generals per a I'aprenentatge de la llengua i per a la comunicacié
2.1 Actituds

En I'aprenentatge i I'adquisicio de llengiies es dona una gran importancia als factors
psicologics i afectius en el procés d’aprenentatge de la llengua i de la cultura que
representa. Aquests factors exerceixen la maxima influencia en I'exit o fracas de
'aprenentatge de la llengua i de les relacions interculturals en qué es participa.

Una actitud és una disposicié d’anim que s’aprén, tot i que de vegades estigui estretament
relacionada amb trets de la personalitat. Per aixo0, el professorat haura d’esmercar temps i
esforcos per ajudar I'alumnat a reconéixer el pes de les actituds en el procés
d’aprenentatge, a identificar les propies, i treballar en el desenvolupament de les
adequades per aconseguir I'exit en I'aprenentatge.
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2.1.1 Actituds que afavoreixen I'éxit de I'aprenentatge

- Reconeixement del fet que cada persona és protagonista del seu aprenentatge i n’ha
d’assumir la gestio i la responsabilitat.

- Valoracio de l'autoestima, la responsabilitat personal, I'esforg, la concentracié, la voluntat
i les propies capacitats.

- Valoracio de la motivacio, la curiositat i 'obertura cap a nous coneixements.

- Interes per manifestar creativitat i imaginacio, i per experimentar.

- Reconeixement dels diferents estils d’aprenentatge, i predisposicié a aprendre i adoptar
els que millor hi escaiguin.

- Interés per adquirir autonomia en el procés d’aprenentatge.

- Superacio de I'ansietat davant les noves experiéncies.

- Interés per desenvolupar constancia i metode de treball.

2.1.2 Actituds que afavoreixen el procés d’aprenentatge d’'una llengua

- Valoracio de I'aprenentatge d’'una llengua com a eina de desenvolupament personal.

- Valoraci6 de la importancia de coneixer una llengua estrangera per als estudis i la feina.
- Consciencia del fet que I'aprenentatge d’una llengua requereix motivacio, esforg.

- Definicié de les necessitats i els interessos personals a I'hora d’aprendre una nova
llengua.

- Establiment d’objectius assumibles i observables a curt termini.

- Aprofitament dels coneixements i les experiencies de que es disposa, tant linguistiques
com no linglistiques, com a mitja per facilitar 'adquisicié dels nous coneixements.

- Reconeixement de la utilitat de transferir els coneixements i les estrategies
d’aprenentatge d’una llengua a una altra.

- Disposici6 a experimentar i a intentar activar els recursos i les estrategies de que es
disposa.

- Reconeixement del fet que I'error és necessari per aprendre.

- Valoracié de I'enriquiment personal que suposa la relacié amb la resta de I'alumnat i el
professorat.

- Reconeixement del fet que el treball en grup i cooperatiu déna I'oportunitat
d’experimentar i de comunicar-se en la llengua que s’apren.

- Valoracio de I'adquisicié d’estratégies que poden ser transferibles a altres
aprenentatges.

- Interés per comunicar-se i expressar-se oralment i per escrit amb persones que parlen la
llengua objecte d’aprenentatge.

- Consciencia de la importancia de la forma en la interaccio, per tal d’expressar-se amb
correccio i precisio.

- Consciencia de la importancia d’adequar els continguts de I'actuacié oral o escrita al
context comunicatiu en qué aquesta es produeix.

- Consciencia de la importancia de I'avaluacié com a instrument que permet regular el
proces d’'aprenentatge.

- Consciencia de la importancia de 'autoavaluacié com a mitja d’avaluacio i gestio del
propi procés d’aprenentatge.
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- Consciencia de la importancia de la utilitzacio de les tecnologies digitals com a mitja
d’aprenentatge i d’intercanvi lingtistic i cultural.

- Consciencia de la importancia d’aportar els coneixements linguistics propis, com a
persona mediadora, en situacions en qué persones de diferents llenglies necessiten
comunicar-se i no disposen d’'una llengua comuna.

2.1.3 Actituds que afavoreixen 'adquisicio d’una consciéncia intercultural

- Valoracié positiva de les diferencies culturals com a font d’enriquiment i creixement
personal.

- Analisi critica de les propies valoracions d’altres cultures.

- Reconeixement de la dificultat, i de vegades la impossibilitat, de comparar realitats
culturals diferents.

- Superacio dels prejudicis i estereotips sobre les cultures i els pobles.

- Acceptacio de l'alteritat i la diferencia: respecte i tolerancia.

- Valoracio de I'enriquiment i creixement personal que suposa el contacte amb persones
d’altres cultures.

- Valoracié de la llengua com a vehicle d’expressio d'una realitat social i cultural, de les
seves creences i valors.

2.2 Estrategies per a I'aprenentatge de la llengua

Les estratégies d’aprenentatge afavoreixen el procés d’aprenentatge propi en la mesura
gue, d’'una banda, promouen que I'alumnat assagi amb el mitjans, les técniques i els
procediments que li resultin més rendibles i, de I'altra, estimulen el desenvolupament de
I'autonomia i del treball col-laboratiu, aixi com de la responsabilitat en I'aprenentatge.

La capacitat d’aprenentatge també es pot concebre com la predisposicio o I'habilitat per
descobrir allo que és diferent, tant si es tracta d’una altra llengua, com d’una altra cultura,
d’altres persones o de nous coneixements. El saber aprendre pot incloure graus i
combinacions de molts aspectes del saber ser, dels coneixements i del saber fer.

Les estratégies que s’enuncien a continuacié segueixen els passos del procés
d’aprenentatge d’una llengua i, encara que algunes d’elles poden formar part del bagatge
conscient o inconscient de I'aprenent de llengles, en tots els casos es poden practicar i
fer-les conscients per tal d'utilitzar-les i automatitzar-les per agilitar 'aprenentatge.

2.2.1 Estratégies cognitives

Reflexio sobre la comunicacié i la llengua. Raonament sobre el fet comunicatiu i els
elements d’'una situaciéo comunicativa:

- Presa de consciéncia i explicitacié de coneixements sobre la comunicacio i la llengua.
- Presa de consciencia de com s’apren la llengua per afavorir el procés d’aprenentatge.
- Formulacié d’hipotesis referides al significat, funcio i/o Us de diferents elements o
aspectes de la llengua. Raonament i verificacio de les hipotesis formulades.
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- Deduccio de les normes d’Us de la llengua estrangera per analogia amb les propies o a
partir d’'exemples contextualitzats.

- Aplicaci6 dels coneixements sobre la llengua propia o altres de conegudes per facilitar el
nou aprenentatge.

- Reconeixement de les diferéncies d’us entre el codi oral i I'escrit i entre els diferents
registres.

2.2.2. Estratégies metacognitives

Reflexio sobre el procés, I'aprenentatge:

- Apropiacio de la terminologia necessaria.

- Comprensié del paper de l'error.

- Utilitzacio de técniques d’estudi i eines de treball.

- Desenvolupament del propi estil d’aprenentatge.

- Desenvolupament de I'autonomia i control del propi procés d’aprenentatge.

- Utilitzacié de l'autoavaluacio i la coavaluacié com element de millora del procés.

2.2.3 Estratéegies socioafectives

Desenvolupament d’estrategies que permeten a I'aprenent valorar i reforcar la seva
motivacio per practicar la llengua i col-laborar amb d’altres per al seu aprenentatge.

- Acceptacio que la comprensio parcial o superficial d’'una situacié comunicativa no
impedeix mobilitzar els recursos i técniques disponibles per a sentir-se competent en el
desenvolupament de tasques d’aprenentatge i comunicatives.

- Capacitat de formular objectius clars i possibles per reforcar la motivacio.

- Presa de consciencia de la importancia dels companys i companyes com a font
d’aprenentatge a classe i fora de classe.

- Capacitat d’oferir i demanar ajut per construir el propi coneixement.

- Predisposici6 a rebre la retroalimentacié del professor sobre el procés d’aprenentatge.
- Aprofitament de totes les ocasions possibles per establir contacte, fora de l'aula, amb la
llengua que s’aprén (contacte amb persones, lectures, audicions...).

- Capacitat d’assumir riscos per experimentar amb els nous aprenentatges.

2.3 Competéncia digital

Disposicio a experimentar amb les tecnologies digitals:

- Valoracio de la interaccié mitjancant les tecnologies digitals per facilitar la construccié de
continguts i coneixement. Identificacio dels punts forts i febles dels diferents mitjans.
Identificacio de la seva utilitat segons el context.

- Valoracio de la col-laboracié mitjancant les tecnologies digitals. Consciencia del fet que
els processos col-laboratius faciliten la construccié de continguts i coneixements.
Coneixement de les dinamiques del treball col-laboratiu.

- Consciéencia del fet que diferents cultures tenen practiques diferents de comunicacio i
interaccié. Flexibilitat per adaptar-se als diferents entorns de comunicacio digital.
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- Valoracio de la comunicacié multimodal, i del valor afegit que aporten els diferents
recursos semiotics emprats (text escrit, imatge, audio, video, etc.). Flexibilitat per adaptar
la informacié que es vol transmetre segons el mitja escollit.

3. Competencia linguistica comunicativa
3.1 Competéncia i continguts nocional-funcionals

Qualsevol enunciat implica una o més d’una funcio, que tenen a veure amb la intencio
comunicativa del parlant, i 'expressié de nocions que s’hi relacionen a través de les quals
'usuari de la llengua es refereix a conceptes abstractes (existéncia, temps, quantitat,
gualitat, etc.) o concrets (feina, oci, aliments, etc.).

3.1.1 Funcions

- Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: Presentar/-se i
respondre a una presentacio; saludar i respondre a una salutacio; acomiadar-se; convidar;
acceptar o declinar una invitacio; agrair i respondre a un agraiment; atreure I'atencio;
demanar disculpes i perdo; perdonar; donar, acceptar i refusar excuses; donar la
benvinguda; expressar aprovacio; felicitar i respondre a una felicitacio; interessar-se per
algu o per quelcom; respondre a mostres d’interes; expressar condol.

- Intercanvi de coneixements i d’informacio: Afirmar; negar; anunciar (projectes,
decisions...); assentir; dissentir; classificar; comparar; confirmar la veracitat d'un fet;
descriure les qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs, situacions,
activitats i canvis; donar i oferir informacio; expressar coneixement o desconeixement;
expressar dubte; identificar/-se; narrar un fet o esdeveniment present, passat o futur;
recordar alguna cosa a algu, comprovar i expressar si es recorda una cosa; rectificar; fer
avisos i advertiments; demanar i donar indicacions.

- Expressi6 del gust i de la preferéncia, de la satisfaccié i del desgrat: Expressar desig,
rebuig, desinteres, interés, indiferéncia, aprovacio, desaprovacio.

- Expressié de sentiments, d’actituds, d’estat fisic i animic: Expressar alegria, felicitat,
tristesa, disgust; expressar simpatia, antipatia, admiracio, decepcio, afecte, amor, odi
envers algu; expressar estat fisic, de salut o d’anim; ansietat, diversio, avorriment,
esperanca, dolor, alleujament, irritacié, preocupacio, sorpresa, temor, tranquil-litat.

- Expressié de I'opinio, de I'acord i del desacord, del dubte i de la hipotesi: Demanar,
expressar i argumentar una opinié; expressar acord i desacord; queixar-se; reclamar;
formular hipotesis; predir; suposar; valorar un fet com a probable o improbable.

- Expressié de la necessitat, de la intencio i de la voluntat de fer alguna cosa: Demanar
alguna cosa; demanar ajut; expressar i demanar el proposit, la intencié o la voluntat de fer
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alguna cosa; accedir o negar-se a fer una cosa; expressar decisions sobre accions
futures.

- Formulacié de consells, de suggeriments i d'oferiments: Demanar consell i aconsellar;
recomanar; alertar; animar, proposar, suggerir; recordar alguna cosa a una persona;
convidar; oferir alguna cosa; oferir ajut; oferir-se a fer alguna cosa; prometre; acceptar o
refusar un suggeriment.

- Expressi6 d'ordres, de prohibicions i de permisos: Demanar i donar instruccions;
demanar i donar permis; donar ordres; prohibir; demanar que alguna persona faci alguna
cosa com a favor, necessitat o obligacio.

3.1.2 Nocions

Reconeixement, comprensio i produccio dels significats associats als continguts nocionals
per expressar:

- Expressié de les entitats i les seves propietats: presencia i abséncia; existéncia i
inexisténcia; qualitat intrinseca i valorativa; quantitat (definida, indefinida i grau).

- L'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicid, moviment, origen, direccid, destinacio,
distancia, disposicio i ordre).

- El temps (situacio en el temps, durada, freqiieéncia) i les relacions temporals (sequiéncia,
anterioritat, posterioritat, simultaneitat i imminencia).

- El mode.

- Estats, esdeveniments, accions, processos i activitats: lI'aspecte puntual, perfectiu o
imperfectiu, futur, duratiu, repetitiu, progressiu, habitual...; la modalitat (capacitat,
necessitat, possibilitat, probabilitat, voluntat, permis, obligacid, prohibicio, intencio,
coneixement, dubte, esperanca, intencid, certesa).

- Relacions logiques entre estats, processos i activitats: conjuncio, disjuncio, oposicio,
contrast, concessio, comparacio, condicid, causa, consequencia, finalitat, resultat,
correlacio, alternanca, equivaléncia, inclusio, exclusio.

3.2 Competéncia i continguts discursius

Coneixement, comprensié i produccié del text com a unitat minima de I'activitat lingiistica
(discurs oral i discurs escrit) produit en un ambit concret.

3.2.1 Adequacio al context

Relacio del text amb el context:

- Elements que formen part del context: participants (caracteristiques, relacions entre ells,
intencié comunicativa), situacio (canal, lloc, temps).

- Elements contextuals que condicionen el discurs oral i escrit: tipus de text; format i
estructura; varietat i registre (llengua oral/llengua escrita; registre formal/informal; neutre;
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varietat estandard/no estandard); tema (enfocament i contingut); seleccio d’elements
sintactics i lexics; elements fonetico-fonolodgics o ortotipografics.

3.2.2 Coheréncia i cohesio textual

La coherencia és la unitat semantica i informativa del text, que es construeix a partir de la
seleccid i organitzacio de la informacio. La coherencia de contingut esta relacionada amb
la cohesio, ja que és el mecanisme per relacionar elements del text amb el context o amb
les paraules del mateix text per tal d’establir les relacions de significat al llarg del discurs.

3.2.2.1 Organitzacio i estructuracio del text segons la macrofuncid: descripcid, narracio,
argumentacio, exposicid

3.2.2.2 Organitzacio interna del text: inici, desenvolupament i final de la unitat textual
3.2.2.3 Relacions sintactiques i semantiques per tal de mantenir el referent:

Procediments lexics: repeticions nog een keer; sinonims de mening — de opinie i antonims
goedkoop - duur; hiponims rood — de kleur i hiperonims het kind — de zoon; metafores
lekker weer i metonimies een groot hart hebben; proformes léxiques Ik ben in Amsterdam
geweest. Daar heb ik vrienden ontmoet.; referéncies semantiques basades en el
coneixement del mén Ik schrijf de afspraak in mijn agenda.

Procediments sintactics: anafora (referencia a elements esmentats en el discurs o
presents en el context) Ik wil een fiets kopen. Hij mag niet te veel kosten.; catafora
(referencia anticipada a un element o una part del discurs) Hoe heet zij? Die vrouw met de
regenjas?; el-lipsi (absencia d’'un element del discurs; malgrat I'abséncia, I'element és
interpretable pel context) Niet zo’n goed idee.

3.2.2.4 Relacions semantiques entre les parts del text.

Els marcadors discursius i els connectors:

- Organitzacio global del text: marcadors per iniciar Beste Maria, per ordenar In de eerste
plaats, per concloure o resumir Dus, per acabar Ten slotte.

- Posicionament de I'emissor: Volgens mij...

- Tractament de la informacio: reformulacio Ik bedoel een groot huis. , exemplificacio bij
voorbeeld, introduccié de temes Ik wil iets zeggen over...

- Connectors per relacionar parts del text: sumatius en ook, contrastius hoewel, causatius
omdat, consecutius dus, condicionals als, finals om + te + infinitief, temporals voordat...

- Marcadors propis del discurs oral: demanda de confirmaci6 o acord Klopt dat?,
adverténcia Pas op!, acord Precies, desacord lk denk dat niet., tancament Dat is alles.,
etc.
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3.3 Competéncia i continguts socioculturals i sociolingiistics

El coneixement de la societat i de la cultura de la comunitat o comunitats en qué es parla
la llengua objecte d’estudi és un aspecte del coneixement del mén que té especial
rellevancia en el context de I'aprenentatge d’'una llengua, ja que és probable que no formi
part de I'experiencia previa de I'alumnat o que el seu coneixement estigui deformat pels
estereotips.

Aquest coneixement, conjunt de creences i valors que conformen la identitat dels individus
i dels pobles, configura una manera de veure i d’entendre el mén i incideix en la forma de
comunicar-se amb els altres. Caldra desenvolupar en I'alumnat una consciencia
intercultural que li permeti fer-se conscient i interpretar les situacions de comunicacio i les
convencions socials amb qué es trobara en els seus intercanvis interculturals.

A continuacio es llisten els ambits que poden estar relacionats amb els trets distintius de
la societat i la cultura de la llengua que s’estudia.

Vida quotidiana

- Horaris i habits d’estudi i de treball

- Habits alimentaris: dieta, horaris, comportament a taula, etc.
- Vacances i festes

- Activitats de lleure

Relacions interpersonals

- Estructura familiar i relacions de parentiu

- Relacions entre generacions

- Relacions entre homes i dones

- Relacions entre coneguts i desconeguts

- Relacions a la feina

- Estructura de la societat i relacions amb les institucions (grups socials, partits politics,
administracio, etc.)

Condicions de vida

- Nivell de vida (diferéncies regionals, étniques i de grup social)

- Habitatge

- Prestacions socials (educacio, sanitat, pensions, etc.)

- Entorn (paisatge, clima, etc.)

- Trets socioeconomics (comerg, turisme, noves tecnologies, etc.)

Valors i creences

- Cultura, costums i tradicions

- Historia i identitat nacional

- Canvis en l'estructura social

- Creences religioses

- Altres cultures i grups socials (paisos estrangers, turistes, immigrants)
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- Manifestacions artistiques (literatura, arts plastiques etc.)

Llenguatge corporal

- Gestos, postures i expressions facials
- Us de la veu

- Contacte visual, fisic i proxémic

Convencions socials i rituals

- Férmules de cortesia i tractament

- Pautes de comportament social (puntualitat, indumentaria, visites, regals etc.)

- Celebracions (festes familiars, tradicionals etc.)

- Actituds, convencions i tabus en les interaccions

- Practiques religioses, ritus i cerimonies (naixements, casaments, enterraments etc.)
- Celebracions, festivals, etc.

3.4 Competéncies i continguts per a activitats de llengua

Els usuaris de la llengua duen a terme activitats comunicatives de recepcio, produccio,
interacci6 i mediaciod, i usen estrategies per mobilitzar els seus recursos i coneixements
per assolir els objectius comunicatius.

En qualsevol acte comunicatiu es produeixen textos, els quals tenen moltes funcions
diferents en la vida social. El mitja, la finalitat i la funcié determinen diferencies no només
en el context del missatge, sind també en la seva estructura i presentacio, i en les
estrategies emprades per a la recepcié i la produccio. Els textos poden ser de diferent
tipologia, amb varietat de macrofuncions i funcions, i es produeixen en ambits que
determinen les finalitats i els temes.

Les estratégies s6n un mitja que la persona usuaria d’'una llengua utilitza per mobilitzar i
equilibrar els recursos de que disposa per tal de respondre a les exigéncies comunicatives
de la situacio i assolir amb exit un objectiu concret. La utilitzacié d’estrategies
comunicatives no s’ha d’interpretar com una manera d’esmenar carencies lingtistiques o
de comunicacié, siné com I'aplicacié d’'uns principis metacognitius: planificacié, execucio,
avaluacio i reparacio, a les diferents formes de les habilitats comunicatives: recepcio,
produccid, interaccio i mediacio. El progrés en I'aprenentatge d’una llengua s’evidencia
per la capacitat de I'aprenent de dur a terme actes comunicatius i utilitzar estratégies
comunicatives.

3.4.1Comprensio oral i escrita
3.4.1.1 Textos i ambits d’Us
Activitats de comprensié de textos orals i escrits:

- de I'ambit personal, public, professional, educatiu;
- en un registre informal, semiformal i formal.
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- en llenguatge estandard i clarament estructurat;

- sobre temes generals i habituals en la vida quotidiana o relacionats amb l'aprenentatge,
amb I'actualitat, amb la feina 0 amb el propi interes,

- de diferents macrofuncions (narracio, descripcio, argumentacio, exposicid, instruccio);

- de diferents tipus: anuncis, declaracions, converses informals, debats, xerrades, correus
electronics, cartes, sol-licituds, missatges escrits o de veu, xats, noticies, presentacions,
reportatge, entrevistes, articles, contes, novel-les curtes, cancons, poemes, instruccions
d’us, llibres de text, diccionaris, obres de referencia, pel-licules, espectacles, publicitat...;
emesos cara a cara, per televisio, per radio, en suport paper o en suport digital o
multimédia.

3.4.1.2 Estratégies de recepcio

Planificacio

- Mobilitzacié i coordinacio dels recursos de que es disposa: competencies generals i
comunicatives.

- Identificaci6 del context en qué es produeix la situacié comunicativa i presa de
consciencia dels coneixements previs que se’n tenen.

- Adequaci6 del tipus d’audicié o lectura (comprensié global, selectiva, exhaustiva,
interpretativa) a les diferents intencions de la persona oient o lectora, i a la funcio |
tipologia del text.

Execucio

- Formulaci6 d’hipotesis sobre contingut i context, a partir d'idees, preconceptes i
coneixements previs.

- Inferéncia i formulacié d hipotesis sobre significats a partir de la comprensié d'elements
significatius, linglistics i paralingiiistics: imatges, disposicié del text, llenguatge no verbal,
suport, font, etc.

- Confirmacio d’hipotesis a partir de la interrelacié dels elements significatius del text.

Avaluacio i reparacio
- Verificacio o reformulacioé d’hipotesis.

3.4.2 Expressio i interaccio oral i escrita
3.4.2.1Textos i ambits d'Us

Activitats de producci6 de textos orals i escrits:

- de I'ambit personal, public, professional, educatiu;

- en un registre informal i semiformal;

- en llenguatge estandard i articulats de manera coherent i entenedora;

- sobre temes generals i habituals en la vida quotidiana o relacionats amb l'aprenentatge,
la feina o amb el propi interes;

- de diferents macrofuncions (narracio, descripcio, argumentacio, exposicid, instruccio);

- de diferents tipus de texts: presentacions preparades breus i senzilles, transaccions,
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converses personals, enquestes, notes, apunts, CV, anécdotes, cartes, anuncis,
missatges orals i escrits, correus electronics, xats, forums, blogs, simulacions...);

- emesos cara a cara, per televisio, davant d’'una audiéencia, per teléfon o altres mitjans
tecnics, en suport paper o en suport digital o multimedia;

- produits individualment o de forma col-laborativa.

3.4.2.2 Estrategies de produccio

Planificacio

- Establiment dels requeriments de la tasca, identificacié del context en qué es produeix la
situacio comunicativa i avaluacié dels propis coneixements del mon.

- Mobilitzacié i coordinacio dels recursos de que es disposa: competéncies generals i
comunicatives.

- Adequaci6 del text (oral o escrit) al destinatari (funcié del text, ambit i canal, registre,
estructura i cohesié del discurs...).

- Adaptacio6 de la tasca i del missatge als recursos linguistics disponibles (augment o
disminucié de la complexitat de la tasca i del discurs produit).

Execucio

- Ajustament als models i formules de cada tipus de text per expressar el missatge amb
claredat, coherencia i estructura adequada.

- Compensacio de les caréncies linguistiques mitjancant procediments lingiistics (per
exemple: modificar paraules de significat similar, definir o parafrasejar un terme o
expressio), paralinguistics o paratextuals (per exemple: demanar ajuda; senyalar objectes,
usar deictics o realitzar accions que aclareixin el significat; usar llenguatge corporal
culturalment pertinent , com gestos, expressions facials, postures, contacte visual o
corporal, proxémica), o usar sons extralinguistics i qualitats prosodiques convencionals).

- Localitzacié i us adequat dels recursos linguistics o tematics (Us d'un diccionari o
gramatica, obtenci6 d'ajuda, etc.).

- Us de fragments de discurs coneguts per I'usuari i que li donen seguretat (locucions,
expressions, modismes, etc.).

- Us d'estratégies d’evitacio: valorar les dificultats de la tasca i els recursos de qué es
disposa per ajustar el missatge.

- Us d'estratégies d’assoliment: provar noves expressions sense bloguejar la comunicacio,
ajustant el nivell de la tasca a l'alca.

- Utilitzacié de técniques per compensar mancances linguistiqgues que produeixen
interrupcions o bloqueigs de la memaoria (mots per guanyar temps, parafrasis, canvi de
tema...)

Avaluacio i reparacio

- En I'expressi6 oral, valoracié de I'éxit de la comunicacio o modificacié del discurs per
aconseguir-lo, a partir de la propia autoavaluacio o la retroalimentacio que rep de
'audiencia a través de la seva reaccio oral, gestual o expressio6 facial.

- En I'expressio escrita, possibilitat de control de la produccid, tant des del punt de vista
comunicatiu com linguistic (revisio, correccio...).
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- En I'expressi6 oral i escrita, aprofitament de la retroalimentacié que rep dels companys
pel que fa tant als aspectes comunicatius com als aspectes linglistics.

3.4.2.3 Estratégies d’interacci6

Les estratégies d’interaccié permeten als interlocutors contribuir al procés de
coconstruccio del discurs i del significat. Aquestes estratégies son les seguents:

Planificacio

- Previsi6 del tipus d’intercanvis possibles tenint en compte la informacio que es
comparteix i la nova informacié que es vol donar o obtenir.

- Consideracio de la distancia comunicativa entre el parlant i els interlocutors, i la
coincidencia o no en el temps i en I'espai.

- Consideraci6 de les regles de la interaccio d’acord amb el canal, el sistema de
comunicacio i els tipus de text més adequats per a la finalitat comunicativa.

Execucio

- Presa de paraula per tenir la iniciativa en el discurs o invitar els altres a participar en la
conversa o discussio.

- Manteniment de la conversa, gestié de la discussio o confirmacié de la comprensio
mutua.

- Col-laboracié en el desenvolupament de les idees i de les tasques comunes.

- Utilitzacio de técniques per afrontar els imprevistos.

Avaluacio i reparacio

-Valoraci6 de I'exit de la comunicacié o modificacié del discurs per aconseguir-lo a partir
de la propia autoavaluacio o la retroalimentacié que facilita I'interlocutor amb la seva
reaccio escrita o oral (gestual o d’expressio facial).

-Us d’estratégies cooperatives per facilitar ajut i demanar-lo per clarificar possibles
malentesos, repetint o reformulant el que sigui necessatri.

3.4.3 Mediacié

Entenem per mediacio 'activitat del llenguatge consistent a facilitar cara a cara o en linia
la comunicacio entre parlants i/o a reformular, de manera oral o escrita, un text amb
diferents proposits: superar algun obstacle, adequar el discurs a I'interlocutor i a la situacio
comunicativa, etc. La mediacio també és un procés social i cultural de creacio de
condicions per a la comunicacio i la cooperacio.
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3.4.3.1 Activitats de mediacio

3.4.3.1.1 Activitats de mediacio linguistica oral i/o escrita
Impliqguen reformular un text per a un mateix o bé per a una altra persona:

- Transmissi6 d'informacio especifica, per exemple, transmetre el contingut d’instruccions
detallades o la informacié necessaria d’'una trucada telefonica.

- Explicacio de dades, per exemple, interpretar i descriure informacié detallada de grafics
sobre temes del seu interes.

- Resum i parafraseig d'informacio i arguments en textos clars.

- Traducci6 oral en intercanvis simples sobre temes del seu interés, i traducci6 escrita
aproximada en llengua estandard.

- Presa de notes en una conferencia o reunié per usar-les meés tard.

- Resposta personal a un input oral, escrit o multimodal, per exemple, relacionar fets
d’una historia, pel-licula o fotografia amb experiéncies propies o d’altri.

3.4.3.1.2 Activitats de mediacio social i pluricultural

Impliquen, d’'una banda, crear un context de treball col-laboratiu, i de I'altra, ajudar a
establir un espai pluricultural i facilitar la comunicacio en situacions delicades:

- Lideratge, gesti6 de la discussio i col-laboracié en un grup gestionant els torns de
paraula, convidant a participar i proposant enfocaments alternatius.

- Foment del desenvolupament d'idees preguntant el perque d'una opinid, demanant de
fer hipotesis, preguntant si s'ha entes i demanant aclariment.

- Facilitacié de I'entesa en un espai pluricultural i/o en situacions delicades i desacords
mostrant interés i empatia, reconeixent sentiments i visions del mon, ajudant a
desenvolupar una cultura de comunicacié coomuna de forma simple.

3.4.3.2 Estratégies de mediacio

Planificacio

- Establiment dels requeriments de la tasca, identificacio del context en qué es produeix la
situacié comunicativa i avaluacié dels coneixements del mén, tant els propis coneixements
previs com dels de les persones entre les quals s’estableix la mediacio.

- Localitzacié, mobilitzaci6 i coordinacio dels recursos de que es disposa: competencies
generals i comunicatives.

- Adaptacio de la tasca i del missatge als recursos lingiistics disponibles i als de les
persones per a les quals es fa la mediacié (augment o disminucié de la complexitat de la
tasca i del discurs produit).

- Anticipacié. Presa de consciencia de les possibilitats i les equivaléncies de les llengiies
entre les quals es fa la mediacio.

Execuci6

- Explicacié d'un nou concepte enllagant amb coneixements previs, adaptant el llenguatge
o simplificant informacié complicada.
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- Composici6 i articulacio del discurs, integrant al missatge elements verbals i no verbals.
- Simplificacio d'un text dens amplificant-lo o sintetitzant-lo.

- Transmissié dels punts principals.

- Aclariment, repeticio o reformulacio.

- Interpretacio de les claus de comportament.

- Facilitacio de la comunicacio.

Avaluacio i reparacio

- Comprovacio de la congruéencia entre els textos.

- Comprovacio de la coherencia i 'adequacio del text en funcié de la situacio
comunicativa.

- Matisacié amb I'ajut de diccionaris.

- Consulta a altres persones o fonts.

3.5 Competéncia i continguts linguistics

3.5.1 Lexico-semantics

Repertoris léxics relacionats amb els temes i amb els ambits de la vida quotidiana en els
contextos a que es refereixen els objectius especificats per a aquest nivell.

Families lexiques (sindnims, antonims, mots polisemics).

Paraules compostes i derivades (gentilicis, prefixos, sufixos, parasintetics, cultismes...).
Abreviacions i sigles.

Mots transparentes o proxims.

Préstecs i mots d’origen estranger.

3.5.2 Morfosintactics

Elements constituents de I'oracio

3.5.2.1 El substantiu

Derivacio i composicié: Models basics de composicié i adjectius substantivats.

El genere (paraules de i het).

El genitiu: anteposat (Jans boek) i posposat (het boek van Jan).
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El plural:

- Irregulars —eren

- Paraules que només tenen forma plural.

- Plurals de paraules llatines.

- El diminutiu: formacio i s d’algunes formes irregulars.
3.5.2.2. Els determinants

Articles. l'article determinat:

- Us i omissié.

- Amb ordinals.

- Per parlar de families.

- Per a noms de publicacions, institucions i carrecs publics.
Possessius: formes emfatiques i reduides.

3.5.2.3. Els pronoms

Personal (I'is de het sense referent; formes emfatiques i reduides)
Relatiu: Us i formacié de relatius amb preposicio.
Interrogatius: Us i formacio d’interrogatius amb preposicio.
Possessiu substantivat.

Demostratiu: Us autonom sense i amb preposisio.

Indefinit: alle, allemaal, alles, ieder, elk, iedereen, enkele, wat, een paar, genoeg.
Reflexiu (zich) reciproc (elkaar).

3.5.2.4. L'adjectiu

Derivacio i composicio:

- Sufixos més comuns per adjectivar (-ig, -isch, -lijk).

- Prefixos i sufixos per formar antonims (on-, -loos).

- Derivats de formes verbals.

Adjectius amb funcié atributiva que no porten mai la declinacio —e.

Grau: formacio i Us de formes irregulars.
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3.5.2.5 El verb

Tipus de verbs. Verbs separables i inseparables:
- Sempre separables o inseparables.
- Verbs que poden ser separables i inseparables segons l'accentuacio.

Temps i aspecte: infinitiu (amb i sense te), imperfectum i participium perfectum (formes
irregulars), els temps perfets (perfectum, plusquamperfectum, amb hebben o zijn; seguits per
un infinitiu).

La veu passiva: perfectum i imperfectum; amb er.

3.5.2.6. Les preposicions

Alguns complements preposicionals del verb, del nom i de I'adjectiu.
Substitucio de sintagma preposicional per er/hier/daar/waar + preposicio.
Locucions preposicionals d’us habitual.

3.5.2.7. Els adverbis

Er / Hier / Daar : Us i posici6 dels cinc tipus.

L’adverbi com a modificador d’altres elements de I'oracio.

Grau: I'lis adverbial d’adjectius.

3.5.2.8. Les particules modals: Us i posicio.

L'oracio

3.5.2.9. L’oraci6 simple

Posicio dels pronoms indefinits

Posicio dels complements directe i indirecte i dels complements circumstancials.
Posici6 de les particules negatives.

3.5.2.10. L’oracié composta

La subordinacio:

- Oracio6 subordinada: ordre dels elements basics (subjecte i verb).
- Subordinacié nominal.
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- Subordinacié adverbial: connectors.

La coordinacio:
- El-lipsi d’elements.
- Coordinaci6 afirmativa i negativa entre elements i oracions.

3.5.3 Fonetico-fonologics

Fonemes neerlandesos:

- Contrast amb la L1 dels estudiants.

- Parelles minimes.

- Correspondéncia entre fonemes i grafies.

Prosodia:

- Accent d’intensitat i reconeixement de les sil-labes toniques.

- Accent emfatic.

- Diferéncia entre paraules i paraules amb contingut semantic.

Entonacio i melodia de I'oracio:

- aspectes basics del ritme i I'entonacio.

- models d’entonacioé descendent i ascendent.

3.5.4 Ortotipografics

Questions ortografiqgues que poden donar especial dificultat: th, -tie, -isch, ¢ — s/k
Sil-labes obertes i tancades.

Us de la diéresi i de la majuscula.

La doble consonant.

Puntuacio: I'is de la coma i del punt.

4. Criteris d’avaluacio

1. Comprén i elabora textos escrits breus o d'extensié mitjana, coherents i d’estructura
simple adaptats a contextos habituals, en registre formal, neutre o informal. Pot cometre
errors sintactics i lexics.

2. Compren i produeix textos orals monologics o dialogics breus o d’extensio mitjana,
coherents i d’estructura simple i clara, fent un Us basic de diferents registres (formal,
neutre o informal). Pot cometre errors importants o li pot caldre adaptar el missatge, quan

les demandes comunicatives sén més complexes o quan aborda temes 0 situacions poc
freqUents en situacions menys habituals, recorrent, en aquest cas, a circumloquis i
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repeticions.

3. Demostra en la comprensié i produccié de textos orals o escrits i en actes de mediacio
el coneixement de les convencions socials; de la kinesia i la proxémia; de les condicions
de vida; de les relacions interpersonals; dels costums i els valors i dels aspectes
socioculturals i sociolinguistics de les cultures on es parla l'idioma, relatius a la vida
guotidiana, adequant el text o la propia actuacio, als contextos respectius i segons la
modalitat discursiva, respectant les normes de cortesia més freqlents; en un registre
formal, neutre o informal.

4. Utilitza estratégies adequades per a la comprensio del sentit general, la informacio
essencial, els punts i les idees principals, i els detalls més rellevants del text oral o escrit.
Per exemple, adaptant la modalitat i velocitat de lectura i/o inferint del context (linguistic i
paralinguistic) el significat d’algunes paraules o expressions que desconeix. Generalment
ho fa correctament i sense dificultat.

5. Utilitza estrategies adequades per a la produccio de textos orals i escrits. Per exemple,
en la interaccid i produccio escrita, fa un guié o esquema per organitzar la informacio de
les idees, o copia models segons els géeneres i tipus de text. En la interaccio i produccio
oral, adapta el missatge i repara la comunicacio, fent pauses per donar-se temps per
pensar, reformulant el que s’ha dit, corregint el propis errors o0 demanant ajuda a
I'interlocutor per mantenir-hi la interaccié.

6. Identifica les intencions comunicatives i sap adaptar la produccio i interaccio oral i
escrita de manera adequada, utilitzant de manera correcta els patrons discursius mes
frequents i els exponents corresponents a les funcions comunicatives principals i més
habituals.

7. Organitza el text oral o escrit de manera simple i clara, amb un proposit comunicatiu,
adequant-lo a les macrofuncions textuals (narracio, descripcid, exposicio, instruccio i
argumentacio), al genere (conversacional, informatiu, instructiu, etc.) i al tipus de text
(correu electronic, blog, carta, missatge de veu, etc.).

8. Utilitza, en general adequadament, els mecanismes o recursos més comuns de cohesié
textual, enllacant una serie d’elements breus, concrets i senzills, per crear una sequéncia
cohesionada i lineal, amb I'Us, per exemple, d'un repertori suficientment ampli de
connectors i marcadors discursius i conversacionals, de la juxtaposicio, la repeticio léxica,
I'el-lipsi, la dixi (personal, espacial i temporal) i/o I'entonacio.

9. Reconeix i utilitza sense dificultat, oralment i per escrit, el lexic d’Us freqlient de temes
coneguts, generals, quotidians o relacionats amb interessos personals, educatius o
professionals, en situacions habituals o quotidianes.

10. Es comunica amb una fluidesa acceptable utilitzant un repertori memoritzat de frases i
férmules, amb pauses per buscar expressions o organitzar el discurs, i reformulant o
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aclarint el que ha dit.

11. Pronuncia i entona de manera clara i intel-ligible, encara que resulta evident I'accent
estranger. Pot cometre errors de pronuncia que no interrompen la comunicacio, i els
interlocutors poden haver de sol-licitar repeticions de tant en tant.

12. Utilitza de manera adequada els signes de puntuacid i les regles ortografiques més
comuns, aixi com les convencions formals més habituals de redacci6 de textos, tant en
suport paper com digital.

13. Identifica i transmet amb claredat i eficacia, oralment o per escrit, la informacié clau de
textos llargs, clars i ben estructurats expressats en un llenguatge senzill sobre temes
d’interés actual, personal, sempre que pugui comprovar el significat d'algunes
expressions, malgrat les limitacions lexiques. Acomoda el seu discurs als interlocutors
encara que no sempre ho faci de manera fluida.

14. Demostra, en situacions on cal mediacio, el coneixement dels costums, les actituds i
els valors que prevalen en les diferents comunitats en qué es parla I'idioma i col-labora
amb els interlocutors amb interes i empatia, per facilitar la comprensié entre els
participants. Fa de mediador sense incorreccions serioses de comportament, encara que
pot recOrrer a estereotips culturals.

15. Interactua oralment i per escrit, de manera senzilla, en intercanvis cara a cara i en
linia, clarament estructurats, utilitzant, si escau, formules o gestos simples per prendre o
mantenir el torn de paraula i col-labora a la creaci6 de significat comparant, contrastant i
integrant informacio de diferents fonts i distingint informacio fiable d’informacié no fiable.
A vegades tendeix a concentrar-se en la propia produccio dificultant la participacio de
l'interlocutor, o mostra algun titubeig a I'hora d’intervenir quan l'interlocutor acapara la
comunicacio.

16. Utilitza estrategies adequades per transmetre el missatge amb claredat i eficacia com
ara fer preguntes simples pero rellevants, per obtenir la informacié basica o
complementaria que necessita; fa comparacions senzilles i directes amb allo que creu que
poden coneixer els interlocutors; repeteix o reformula de manera més senzilla 0 una mica
mes elaborada la informacio per aclarir o fer més comprensible el missatge als receptors;
pren notes amb la informacioé necessaria que considera important per traslladar als
destinataris; cerca la informacié necessaria amb anterioritat per tenir-la disponible.

17. Interactua amb el comportament adequat segons el mitja i el destinatari a través de
les tecnologies digitals, coneix la utilitat i els avantatges de cada eina digital i adapta la
informacio d'acord amb I'eina escollida, col-labora a distancia i sap donar i rebre feedback
per construir continguts de forma col-laborativa.
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